
 

있어 보이는 영어표현 신분상승 고품격 영어회화 

 

12강 

Key expression 

“Don’t eat at that restaurant; its prices are daylight robbery.”  

그 식당에서 먹지마; 완전히 폭리를 취한다니까. 

 

응용표현 

I should have gone to the place I bought my bicycle because the place near my house is a real 

daylight robber whenever it comes to repairs and prices.  

내 자전거를 구입했던 곳으로 갔었어야 했어. 왜냐면 집 근처 가게는 수리나 비용에 있어서 거의 

날강도거든. 

 

Daylight robbery  

‘백주의 강도, 공공연한 도둑 행위, 터무니없는 대금(청구), 폭리’ 

집에 있는 창문 수에 따라 세금을 내야 되는 것으로 창문이 많이 있는 저택의 경우 많은 세금이 

부과되었다. 하지만 이러한 창문세가 부담스러웠던 서민들은 집을 지을 때 가짜 창문을 만들어 

세금을 피하려고 했는데, 당연히 누려야 되는 공기와 햇볕을 차단하게 되어 햇볕을 강도당했다는 

뜻으로 ‘Daylight robbery’라는 표현이 사용되었다. 

 


